MIRCGLIO & C. S.P.A,

CORSO ORBASSANO 402/19 - 10137 TORIND

TEL. 811.30.96.780 - FAX 011.31.14,433
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MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI N. 4
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Delivery Note Pod 107538 | 12210/V | 15.07.21 | "™ “Tioasea7 | 1 PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4
(D.PR. n. 472 del 14 Agosto 1996) 70026 MODUGNO BA
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Ordine di Trasporto / Transport Order
Sender / Mitiente VAT-ID-No. / N® partita fvA Cate / Data
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MIROGLIO & C. S.P.A

CORSO ORBASSANO 402/1¢
I-10137 TORINCO
197921300

130000
Collection aderess / idirizzo de tuoga di carice {c iira) . Onder Cade / Ordire di rasporio
TRN-~DF-0003431
Oelivery terms / Terminal address /
Candizioni di trasparto Indirizzo terminate

dazi pagati. dazi non pagat
Cansignes / Destnaaric VATID-N. / \® i 14 Ol g e |T-10099 SAN MAURO TORINE
MAGNA PT SPA otners anggg. [Tel:+39 011 3986922
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Fax:+ 39 011 39 86 970

Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA DDU

Additional tansppn insurancs

Termingl reference /

08110701 3 Numero di Gossier
Delivery address / Indirizzo ¢ consegna delia merce D zfs D 23 34538
Currency/  Value lor insurance / Customerk reference /
Valuta Velare da assicurare Rilerimenti del chiente
Noll12206 /V
Terminal di anivo Contact tel.
Terminal da destination Numero telgfonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quentity | Packing — Description of gaods Cusios e rumben Gross weight in kg value (with currency)
Marche & numeri Quartita imballaggio  Destrizione defla merce Tarittadoganale | Peso lordo in kg Valore {on valuta)
8.000/SR80079 1 |PAIL., MERCE 24.3
17399
Payable weight in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile in kg Totale peso fordo in kg
Dim. X om X om x om = 0.216w 0.00 m 71.93 24.3

Special consignments / Richieste particolarl

Special instructions / st uzioni particolari Enclosures / Allegati

Collection at sender Delivery to consignee IMPORTANT According ta CMR, tranaport damages have t be nated on {ie iranart - T
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nofified in wiiting i the responsible FUROCONNECT tenminal within 7 days after delivery.
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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal}

EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROCONNECT conaignments.
Tutte le spedzioni EUROCONNECT sono vincolats alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNEST ' 1




